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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Odpowiedziawszy za$ niektorzy ze znawcoOw
interlinearny | Textus Receptus Pisma powiedzieli Nauczycielu dobrze
Oblubienicy powiedziate$
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Na te stowa odezwali si¢ niektorzy ze znawcow
dostowny Prawa: Nauczycielu, wspaniale powiedziale$.*!
PBPW Przektad Nowy Testament Odpowiadajac za$ jacys (z) uczonych w pismie
dostowny Popowski-Wojciechowski | rzekli: Nauczycielu, dobrze powiedziates.
TRO Przektad Textus Receptus Odpowiedziawszy za$ niektorzy (ze) znawcow
dostowny Oblubienicy Pisma powiedzieli Nauczycielu dobrze
powiedziate$
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki W odpowiedzi na te stowa niektorzy znawcy Prawa
literacki stwierdzili: Nauczycielu, dobrze powiedziates.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona Biblia | Wtedy niektorzy z uczonych w Pismie odezwali
literacki Gdanska si¢: Nauczycielu, dobrze powiedziates.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy odpowiadajac niektorzy z nauczonych
literacki w Pi$mie, rzekli: Nauczycielu! dobrze$ powiedzial.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A niektorzy z Doktoréw odpowiedajac, rzekli mu:
literacki Nauczycielu, dobrze$ powiedziat.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Na to rzekli niektorzy z uczonych w Pismie:
literacki Nauczycielu, dobrze powiedziales.
BW Przektad Biblia Warszawska A odpowiadajac na to, niektorzy z uczonych
literacki w Pismie rzekli: Nauczycielu! dobrze
powiedziates.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy nauczyciele Prawa odpowiedzieli:
literacki Nauczycielu, dobrze powiedziates.
PAU Przektad Biblia Paulistow W odpowiedzi na to niektorzy z nauczycieli Pisma
literacki przyznali: ,,Nauczycielu, dobrze powiedziates”.
PBP Przektad Nowy Testament Na to niektorzy z uczonych w Pismie powiedzieli:
literacki Popowskiego ,Nauczycielu, dobrze powiedziate$”.
PBW Przektad Nowy Testament, Niektorzy sposrod znawcoOw Prawa rzekli: -
literacki Wspotczesny Przektad Nauczycielu, dobrze powiedziates
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A niektdrzy nauczyciele Pisma rzekli: -
literacki Nauczycielu, dobrze powiedziates.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | Y BIiAMOBiAb MesKi 3 KHW)KHUKIB CKa3alIu:
literacki VBT Pagaina Typkonsika
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EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Odrozniwszy si¢ dla odpowiedzi za$ jacys
dynamiczny z pisarzy rzekli: Nauczycielu, odpowiednio rzektes.

NBG'I2 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Za$ odpowiadajac, pewni z uczonych w Pi§mie
dynamiczny powiedzieli: Nauczycielu, dobrze powiedziates.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Niektorzy nauczyciele Tory odrzekli: "Dobrze
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | powiedziane, Rabbi".

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Na to niektorzy sposrod uczonych w pismie Rzekli:
dynamiczny “Nauczycielu, dobrze powiedziates”.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | —Nauczycielu! Dobrze odpowiedziates!—
dynamiczny | Zycia przyznali stojacy tam przywodcy religijni.
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